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Us der Heimat

. HEIMETLIED
Mag dr Nabel schlyche
Ueber Barg und Rai,
Mag dr Wing cho chutte,
Gfriere Stei und Bei,
Moge d Mensche nyde
Wigem Gild und Brot :
Gly isch alls scho ibre,
Un denn chunnt der Tod.

Mags ums Hiusli chrache,
Ein wacht obe dra,

Het sy Hang bym Hagel
Uber d’Heimet gha.

s ergschte Wailtewatter
Macht is weni us,

Wenn mer zsdmme hiete
s alte Schwyzerhus.

Albin Fringeli.

D’HEIMEDSPRACH

Ac Schwyzer, sa blybi,

Syg’'s do oder det,

's wird vo mer wiealbigs
Bloiss d’'Heimedsprach gredt.

Wie gleitig wird glached
Vo dimmere Liliit,

Wain neime ads Woirtli
Nid prezys glych chyt.

Vergiabe tiiend s’ beite.
Do kidnned s' mi schliacht !
Kei Silbe wird ggindred ;
My Sprach ist mer racht.

Die Sprach, woni einist
Ha Niénneli gsait,

Wird erst uf em Starbbett
Fur chig abgleit.

Fur cbig ?... Was sagi ?
I gspiire s' sd guet,
As d Seel i mer inne
Nu schwyzere tuet.

Otto Hellmut Lienert
Us « Lyrische Bliatter o

GLUUT

Es liuiitet iiberdnne,
Im Doorfli inne-n-au,
So lys wie ds Silberchettli
Am Hals vu miner Frau.

s lilitet ab de Halde,
Es liaiitet ussem Grund.
Ich weiss niid, ob das Liiite
Am And vu obe chunnt.

Tuunt ab der Alp es Téngle ?
Seit dcht im Stddrnesaal

Der Sigrischt vu de.n-Angle :
Jetz lutted mir emal.

Georg Thiirer
Us : « Vrinelisgartli »
Verlag Tschudi & Co,
Glarus, 1946.

S DOORFLI
vom Jaques-Dalcroze
Ir Friind, oh lueged,dét am Hang,
Dét isch es munzigs Doorfli !

Verborge schloft es gwilss scho lang

Im Holderduft bim Mo6osli.

Es Gloggli tont am Matterand
Im Oobigluft so gmiietli ;

Es luitet wit bis ubers Land
Diir d Wisen und diir d Gietli.

IL.ueg's Hiulisli Iit im Tunkle scho,
Es diitiselet im Schatte ;

Und d Liechtli glinzed no di no
Vo witem iiber d Matte.

Und s Géssli ufe gdmmer jetz,
Ganz lis, mir wend ned stoore
Ghoorsch ned, im Doorfh

[fluschteret’s

Sind’s Geischter, won s ghoore ?

ubersetzt vom
Manfred Schenker, Ganf.
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IGANTS WINTER

sEs fot is afo chalte,

Es spingeled vom Chris.
Und 's Bachli i da Steine
Tuet’'s Oirgeli is Ghiis.

Es goht ds rasses Windli ;
Dr Wig ist hidl wie Glas

Und d'Bsetzi vor dr Chile
Eis Ys und au dur d' Gass.

Es jedes niitig Staidli

Ist volle Gjdch und Picht.
Und 's Wandzyt i der Stube
Verzellt & alti Gschicht.

's verzellt vom warmme Ofe
Und vo dr schoéine Zyt,
Wo's Flur driine chuted,

Win's dusse stiibt und schnyt.

Und wie dd ume Ofe

Dr Summer still ufgoht,
Und vor dr Ahnimuetter
Sy Farbe viirelot,

Und wie im Dimmerwinkel
As Maitli 's Schiffli trybt,
Wo niid as Summersunne
Is Sydi ine wibt,

Und wie im Wiegli's Géifli
Sys Augli lot umgoh,
Und wie dri d’'Animuetter
A niii WAlt gseht cho.

Meinrad Lienert
Us em « Schwabelpfyffli »

H-R. Sauerlinder & Cie
Verlag, Aarau.

Eine jublet lutt vorusse,

Freut si wiagem erste Schnee :
Doch dr anger foht a jommre.
Ma ghei Schnee und Winter gseh.

v S CHELEZIT

Mer hend deheim es Chelezit,
weiss chum os welem Johr,

es nimmt s ned immer ganz so ghau,
s god mingischt Oppis vor.

s esch gar ned gfohrli, s macht nid us,
e chli mag s friiener si,

doch wenn de einisch d Starbstond schlod,
gang lieber hende dri.

Weischt, s Starbe-n escht e strubi Sach,

es chond eim kurlig a,

ond minge hed en Augeblick

no wihrli z bruche gha.
W. Galliker.

MIS HUSLI !

I ha mer all e Hiisli gwiinscht,
En eiges, ganz for mii,

E chliises Gértli z'ringelom
Mit vile Blueme dri.

‘1'al dunkelroti Granium
Schtond vor de Fenschter uss
Und Rose rangged oberall

Am Haag und rings om's Huus.

E Tanneli am Wisepoort,

E Binkli ondrem Bom,

Denn hett i all's zom gliggli sy. —
Doch halt, s'isch no en Trom !

I ha kei Heimet, ha keis Huus,
Brings gwdoss au nie derzue. —
Doch wenn i mited vom Wandre bi
Und go zor letschte Rueh,

Denn weerdt min Wunsch doch no erfiillt,
E Hiisli, ganz for mii,

E schwarzes, ohni Fenschterli

LLadt mi zom Schlofe n Ii.

Hedwig Camenzind-Riederer,

FREUDEBRUNNLI

IL.oh se juble, loh se singe,

Freud isch Libe und gitt Chraft!
Wir am Obe cha verschnuufe,
Singt am Morge, wenn er schafft.

Trag e bitzli vo de Freude
Gschwing is arme, nidre Huus,
Un verjag bym gschlage Nochber
Gleitig alli Sorge drus'!

Albin Fringeli.
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